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Waagrecht: (ch = 1 Buchstabe)

1 Atomverbindung; 2 zwei Vokale; 3 Ab-
kirzung fiir Armeekorps; 4 Anzeichen; 5 da
a de Wand ghért niit Guetsl; 6 Diingemittel;
7 viele Menschen haben keinen!; 8 zuviel
(fremdsprachig); 9 Tadel; 10 Gesteinsart; 11
Nebenflufy der Warthe; 12 2222?; 13 beim
driten kommt man hiniiber; 14 beriihmter
Maler (die Ausstellung war kiirzlich in Bern);
15 chemisches Zeichen von Molybdén; 16
rechter Nebenfluff der Rhone; 17 weiblicher
Vorname; 18 Abkiirzung fiir Christine, 19 wird
einem im Dienst vorgesetztl; 20 Gesellschafts-
form; 21 Négel auf Berndeutsch; 22 22222227;
23 223222227; 24 der Franzose steht davor; 25
Abschiedsgrufy; 26 Kletterpflanze; 27 das franz.
Alter; 28 die Dichterwiese; 29 braucht nicht nur
der Franzose um zu leben; 30 wo sehr ausgie-
big konferenzt wird; 31 wird im Herbst einge-
bracht; 32 feiner Dessert; 33 internationaler
Hilferuf; 34 Zierde des Mannes; 35 Hafenstadt
in China; 36 Abkiirzung fiir einen Druck; 37
spanische Flukbezeichnung; 38 Einsiedler; 39
Abkiirzung fiir Sankt; 40 Kommandowort auf
Segelschiffen; 41 nicht gefreut wenn es einem
ausgeht (nicht Geld); 42 Weckerruf;*43 Prépo-
sition,

Senkrecht: -

1 slik war das erste ..; 2 ob sie wohl auch
einmal schweigen werden?; 3 fehlt an Ostern
auf keinem Tisch; 4 wer schnarcht, macht auch
so; 5 Obstsaft; 6 Glasfluly (Ueberzug); 7 zwei
Vokale; 8 wo die Geheimakten gesammelt
werden; 9 in der Tonleiter zu Hause; 10
werden ausgewetzt; 11 weiblicher Vorname;
12 der Schweizerkreuzworiratselflufy; 13 Kose-
wort (franz.); 14 und wie 13 schreit; 15 Bun-
desrat, 16 auf was sich der Soldat freut; 17
Gefély; 18 die Bedrohung des Westens kommt
aus dem .....; 19 Zufluh des Hallwilersees;
20 22222; 21 ?2; 22 Nebenflulf des Pripet
in Ostpolen; 23 wo gesteigert wird; 24 auf
was der Kiinstler wartet; 25 22; 26 herrscht
nicht in allen Staaten; 27’ Provinz Vorder-
indiens; 28 rankt sich; 29 weiblicher Vorname;
30 fliekt an Festen in Stromen (nicht Bier und
Weinl); 31 Berg zwischen Wallis und Savoyen;
32 der Karabiner in der Soldatensprache (wé-
gem Hardopfele); 33 wurde von Schweizer-
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frauen vergoéttert; 34 italienischer Artikel und
Firwort; 35 Bartflechte ' (Strauchgattung); 36
der Windfahnenpolitiker; 37 27; 38 Schweizer-
zirkus; 39 wurde nicht in einem Tag erbaut;
40 Grasgattung; 41 Haarspitzen abbrennen;
42 engl. Zahl; 43 Feldmabh.

Lésung des [lefzten Ritsels:
draufl» 7

Waagrecht: 1 Wasser, 2 Mekka, 3 thermisch,
4 SS, 5 Rac, 6 1V, 7 Zulu, 8 are, 9 ni, 10 Scala,
11 Schweizerische Bundesbahnen; 12 Ich, 13
Och, 14 pfeife, 15 ae, 16 drauf, 17 Is, 18 emoi,
19 Palme, 20 Irrenanstalt, 21 Eseli, 22 Land,
23 ces, 24 Uli, 25 Planlosigkeit, 26 Esel.

Senkrecht: 1 Ars, 2 SAC, 3 Schi, 4 WC,
5 Riehen, 6 Vi, 7 Zoo, 8 Ezechiel, 9 Kur, 10 sa,
11 Klippen, 12 Ausfall, 13 Celio, 14 Him, 15
Haefeli, 16 Erbe, 17 AG, 18 Reu, 19 ink, 20
Narde, 21 Inder, 22 Sie, 23 est, 24 SDN, 25
Brach, 26 Saane, 27 Schuf, 28 sanft, 29 le,
30 aus, 31 Vanille, 32 Stil.

«lch pfeife

' Du séttisch besser zu dim Hoor luegel
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Wieso ? —

Isch em langwiilig ?




	Du söttisch besser zu dim Hoor luege! [...]

